





Montage et installation

Les emplacements de montage suivants sont possibles :

Position de montage recommandée

Autres positions de montage (déclassement possible / non approuvé UL)

> Montez |'alimentation Interroll sur une surface plane du chéssis du convoyeur.
> Veillez & ce que les vis ne puissent pas étre desserrées par des vibrations ou des chocs et qu'il n'y ait pas de
torsion dans le boitier.
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Montage et installation

5.3 Raccordement et paramétrage
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HP 5424

1 Raccordement & la terre 5 Bloc de raccordement 3 - 400 V AC (max. 6 mm?)
2 Bloc de raccordement 1 - 24 V DC (max. 6 mm?) 6 Potentiométre 24 V DC

3 Bloc de raccordement 2 - 24 V DC (max. 6 mm?) 7 Cavadlier de limitation du courant de sortie

4 Raccordement du signal (max.1,5 mm?) 8 Bloc de raccordement 4 - 400 V AC (max. 6 mm?)

Si le cavalier n’est pas branché, un message d'erreur appardit (protection contre les surintensités).
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Montage et installation
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HP 5448
1 Raccordement & la terre 5 Bloc de raccordement 3 - 400 V AC (max. 6 mm?)
2 Bloc de raccordement 1 - 48 V DC (max. 6 mm?) 6 Potentiométre 48 V DC
7 Cavalier de limitation du courant de sortie
4 Raccordement du signal (max. 1,5 mm?) 8 Bloc de raccordement 4 - 400 V AC (max. 6 mm?)

’ Si le cavalier n'est pas branché, un message d'erreur apparait (protection contre les surintensités).
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Montage et installation

(1) Raccordement a la terre

La vis marquée d'un « A » établit la connexion du conducteur de protection TBTP de |'alimentation en courant continu.

@ La vis « A » doit étre retirée pour le test d'isolation (c6té secondaire contre PE). Remettre ensuite la vis en
place.

_— I

Dysfonctionnement de la protection de ligne intégrée!
La vis étiquetée ,A" assure déja la connexion du conducteur de protection TBTP

Une connexion supplémentaire des bornes ,DC 1 - & DC 4 -" au conducteur de protection désactive la protection
de ligne intégrée et entraine un dysfonctionnement de I'électronique de surveillance!

> Les bornes «<DC 1 - & DC 4 -» ne doivent pas étre connectées au conducteur de protection!

(2) Bloc de raccordement 1 - 24/48 V DC

HP5424 HP5448
DC1 + + 24V DC + 48V DC
DC1 - ov ov
DC2 + + 24V DC + 48V DC
DC2- ov ov

(3) Bloc de raccordement 2 - 24 V DC

HP5424 Afin de ne pas surcharger

DC3 + + 24V DC les bornes de sortie,
nous recommandons une

DC3 - ov distribution symétrique des
DC 4 + +24VDC appareils raccordés.
DC4- ov

_— I

Protection contre la perte de ligne en raison d'un raccordement défectueux

> Les sorties ne doivent pas &tre connectées en série ou en paralléle !
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Montage et installation

(4) Raccordement du signal (Sorties transistor)

Sorties de signal pour la disponibilité de I'alimentation en courant continu et un signal d'erreur collectif.

DC OK ERROR
DC off ; aucune erreur ; (voire pas d'alimentation) L
DC on ; aucune erreur H H
DC on ; Avertissement (par ex. coupure de phase du secteur,...) H L
DC off ; Erreur (par ex. surintensité, surcharge,...) L L
@ La sortie ERROR est protégée contre les ruptures de fils.
La tension de commande 24 V doit étre installée séparément.
(6) Potentiométre de réglage UDC
Microréglage de la tension de sortie DC
HP5424 HP5448

Zone de réglage 24V -28VDC 48V -54VDC

Destruction du potentiométre intégré !
> Ne pas trop tourner la position finale du potentiométre (il ne s'agit pas d'un potentiométre & vis sans fin 1).
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Montage et installation

(7) Paramétrage du cavalier pour la protection de la ligne DC

La protection de la ligne DC est réglée en fonction du RollerDrive raccordé.

HP5424 HP5448
Sélection 10A*/ 16 A/25A 10A* /16 A/ 20 A

*Réglage usine

_— o

Surcharge du RollerDrive raccordé !

> Vérifiez que le réglage de la protection de ligne DC est correct.

@ La protection de ligne DC dispose d'un élément de coupure en commun pour les sorties. En cas de
surintensité ou de surcharge d'une seule sortie, les sorties sont désactivées.

(5) Bloc de raccordement 3 - 400 V AC

Bornes d'entrée pour |'alimentation 400 V.

@ Un céble de raccordement & quatre fils sans conducteur neutre est suffisant pour le raccordement des blocs
d'alimentation Interroll.

(8) Bloc de raccordement 4 - 400 V AC

Bornes de sortie pour le bouclage de I'alimentation 400 V vers un autre bloc d'alimentation Interroll.

@ Afin d'éviter tout désalignement entre les plages de tension continue et alternative, une cloison de
séparation est installée dans le bornier.

Les presse-étoupes du cable d'alimentation et le cable & boucler du cable d'alimentation sont du type M25.
Fabricant / Type: Jacob GmbH - Perfect 50.625 PA/SW UL-File: QCRV2.E140310

Les presse-étoupes des cables des commandes Interroll sont du type M20.

Fabricant / Type: Jacob GmbH - Perfect 50.620 PA/SW UL-File: QCRV2.E140310

Le presse-étoupe pour la ligne signal est du type M12.

Fabricant / Type: Jacob GmbH - Perfect 50.612 PA/SW UL-File: QCRV2.E140310

Tous les raccords vissés fournis & la livraison sont fermés par un bouchon rond.

Version 2.3 (07/2023) Online

28 sur 40 Traduction de la notice d'utilisation originale



Montage et installation

54 Installation électrique

A AVERTISSEMENT -

Risque de mort par électrocution !

> Contrdler la présence de dommages visibles sur chaque bloc d'alimentation avant le montage.

> Ne montez pas de blocs d'alimentation endommagés!

> En cas de dommage, informez-en immédiatement le fournisseur ou Interroll.

> Les travaux sur les installations électriques doivent étre exclusivement effectués par un électricien qualifié.
> Avant d'installer, retirer ou raccorder le bloc d'alimentation Interroll, mettre l'installation de convoyage hors

tension et la sécuriser contre un redémarrage involontaire.

> N'activez pas la tension de service tant que tous les cables n'ont pas été raccordés et que le capot du bloc
d'alimentation n'est pas en place.

Endommagement du bloc d'alimentation !

> N'utiliser que des cébles dont les dimensions sont adaptées aux conditions d'utilisation spécifiques, en
particulier en ce qui concerne la section et l'isolation, pour la ligne d'alimentation vers le bloc d'alimentation.

> Etant donné que la température dans le compartiment de raccordement peut dépasser 60 ° C a la
charge nominale, assurez-vous que les cébles de connexion utilisés sont approuvés pour des températures
supérieures & 80 ° C.

> S'assurer que la poussiére ou la saleté ne puisse pas pénétrer & l'intérieur du boitier lorsque celui-ci est
ouvert.
> Veiller & ce que tous les composants raccordés soient correctement mis & la terre.

REMARQUE —

Installation professionnelle!
> Avant de pouvoir connecter les cables, 'appareil doit é&tre monté sur la surface de montage prévue!

> Les cdbles doivent étre posés et fixés de maniére & ce que les presse-étoupes ou les points de raccordement
électriques ne subissent aucune contrainte mécanique!

> Utilisez des conducteurs toronnés. Ceux-ci peuvent étre serrés directement sans 'utilisation de bagues.
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Montage et installation

Conseils d'application

Le but des instructions suivantes est d'aider |'opérateur & utiliser le bloc d'alimentation Interroll. Ces instructions ne
se veulent pas exhaustives. Dans certains cas, il convient de vérifier dans quelle mesure les conditions réelles de
fonctionnement permettent ou non d'appliquer ces instructions. Les consignes de sécurité et d'installation en vigueur
sur le lieu d'utilisation concerné doivent étre appliquées en priorité.

Raccordement c6té réseau et protection par fusibles
Le bloc d'alimentation Interroll ne contient pas de fusibles internes. Etant donné le principe de fonctionnement du

bloc d'alimentation, les surcharges du cété charge ne sont pas transmises au raccordement réseau. Les dispositifs de
protection correspondants du c6té réseau seraient donc inefficaces.

Le dimensionnement du ou des fusibles secteur peut se concentrer sur la protection de ligne.

@ Afin de garantir le bon fonctionnement du bloc d'alimentation, il est recommandé d'utiliser une surveillance
de phase ou des fusibles reliés entre eux du c6té du réseau.

_— I

Installation professionnelle!

> Il est interdit de faire fonctionner le bloc d'alimentation de facon prolongée / permanente avec seulement
deux phases !

Raccordement c6té charge et protection par fusibles

Le bloc d'alimentation est équipé d'une protection électronique de ligne DC.

Selon le paramétrage du cavalier pour la limitation du courant de sortie (voir ,Raccordement et paramétrage” & la
page 24), les courants de sortie ainsi que le courant total sont analysés. Si un dépassement des valeurs définies est
détecté, le courant est coupé.

La puissance totale de 1 kW ou une surcharge de 1,5 kW pendant 4 secondes sont également surveillées de facon
indépendante.

Cet arrét entraine une interruption du flux d'énergie.

L'arrét est surveillé dans le régulateur intégré. Si le flux d'énergie secondaire n'est pas arrété dans le temps de
réaction prévu, cela déclenche un arrét forcé. Cela permet de s'assurer que le temps de réaction défini de la fonction
de sécurité n'est en aucun cas dépassé.

Pour réinitialiser I'erreur, il faut éteindre et rallumer l'interrupteur marche/arrét DC.
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Montage et installation

Convoyeur avec plusieurs blocs d'alimentation Interroll

Si un convoyeur nécessite une charge de raccordement plus élevée que celle que le bloc d'alimentation Interroll
peut fournir, le convoyeur doit étre divisé en plusieurs zones d'alimentation. Chacune de ces zones devra alors étre
alimentée de facon individuelle par un bloc d'alimentation.

@ La connexion en série ou en paralléle des connexions de charge de deux alimentations ou plus n'est pas
autorisée!

Lors de la subdivision en zones d'alimentation, il faut tenir compte de I'activation simultanée des zones requise lors
de la configuration de I'appareil de commutation (voir & ce sujet les instructions dans la notice d'utilisation de la
commande Interroll raccordée).

Pour simplifier l'installation, le raccordement au réseau peut étre bouclé. Chaque bloc d'alimentation Interroll dispose
d'une fente de connexion supplémentaire et d'un presse-étoupe M20 supplémentaire pour le raccordement d'un

autre bloc d'alimentation. Lors de la planification du projet, il faut respecter les exigences correspondantes en ce qui
concerne la capacité de charge de la ligne d'alimentation, la protection par fusible et les exigences de commutation.

Raccordement électrique

> Remplacer les bouchons ronds des raccords vissés & utiliser par des garnitures d'étanchéité adaptées.
> Faites passer le cable par le raccord vissé le plus proche de la borne correspondante.

> S'assurer que tous les raccords sont présents et munis des joints appropriés.

> Dénuder le céble correctement et dénuder les cébles d'alimentation sur une longueur suffisante.

> Raccordez les cébles d'alimentation conformément au schéma des bornes (voir ,Raccordement et

paramétrage” & la page 24).

@ Pour le cable du bloc d'alimentation Interroll, il n'est pas nécessaire de disposer d'un champ de rotation
dans le sens des aiguilles d'une montre. Pour faciliter I'identification des connexions, nous recommandons
néanmoins d'utiliser des fils de la couleur correspondante.

RemaRaUE -

Ne pas ouvrir le boitier !

> Le boitier ne doit pas étre ouvert (& I'exception du bornier). L'ouverture du boitier annule le certificat de
contréle et donc la garantie Interroll !

> Le bouclage de la ligne d'alimentation est limité & huit alimentations maximum!
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Mise en service et fonctionnement

6 Mise en service et fonctionnement
6.1 Mise en service

Contréle avant la premiére mise en service

> S'assurer que le bloc d'alimentation est correctement fixé au chéssis du convoyeur et que toutes les vis sont
bien serrées.

S'assurer que les interfaces & d'autres composants ne créent pas de zones dangereuses supplémentaires.
S'assurer que le cablage correspond aux spécifications et aux dispositions légales.

Vérifier tous les équipements de protection.

Y V V V

Effectuer des tests d'isolation.

_— I

Endommagement du bloc d'alimentation !

> Etant donné que le bloc d'alimentation comporte des varistances sur le boitier, un test d'isolement (c&té
primaire contre PE) peut étre effectué dans l'installation avec un maximum de 500 V |

@ L'état de commutation TBTP doit &tre annulé lorsque l'isolation est testée. L'opérateur est de ce fait
responsable du bon rétablissement de I'état de commutation par la suite (voir ,Raccordement et

"

paramétrage” & la page 24).

> Si nécessaire, procéder & d'autres essais aprés le montage et l'installation avant la premiére mise en marche,
conformément aux prescriptions en vigueur sur le lieu d'utilisation.
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Mise en service et fonctionnement

6.2 Fonctionnement

& AVERTISSEMENT

Risque de pincement et risque dus aux piéces rotatives & cause du démarrage non contrélé du RollerDrive !

> Avant d'activer la tension de service, s'assurer qu'aucune personne ne se tient dans les zones dangereuses
de l'installation du convoyeur.

A ATTENTION ’ &

Risque de brilures!

> En fonction de la charge et de la température ambiante, des températures > 65 °C sont possibles sur le
radiateur du bloc d'alimentation.

Contréle avant chaque mise en service

ontréler la présence de dommages visibles sur le bloc d'alimentation.
> Contrdler la p ded g bl le bloc d'al tat

A AVERTISSEMENT

Risque de mort par endommagement du boitier!

> Eteignez immédiatement les blocs d'alimentation endommagés et protégez-les contre toute remise sous
tension!
> Informer le superviseur responsable et |'électricien.
> Vérifier tous les équipements de protection.

Respecter les conditions ambiantes pendant le fonctionnement (voir ,Données techniques” & la page 19).

> Allumez I'alimentation DC du RollerDrive Interroll en mettant l'interrupteur marche/arrét DC en position « | ».
6.3 Procédure en cas d'accident ou de panne
> Arréter immédiatement l'installation de convoyage, la mettre hors tension et la sécuriser contre une remise en

marche involontaire.
En cas d'accident : fournir les premiers soins et appeler les secours.
Informer le supérieur hiérarchique responsable.

Faire réparer la panne par un personnel spécialisé.

YV V V V

Ne remettre l'installation de convoyage en service qu'aprés autorisation du personnel spécialisé.
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Maintenance et nettoyage

7 Maintenance et nettoyage

A AVERTISSEMENT

Risque de blessure a cause d'une mauvaise manipulation !

> Ne faire rédliser les travaux de maintenance et de nettoyage que par un personnel (spécialisé) autorisé et
formé.

> Ne réaliser les travaux de maintenance et de nettoyage que hors tension. Mettre le bloc d'alimentation hors
tension et le sécuriser contre une remise en marche involontaire.

> Installer des panneaux de signalisation qui montrent que les travaux de maintenance ou de nettoyage sont
réalisés.

A ATTENTION

Risque de brilures!

> En fonction de la charge et de la température ambiante, des températures > 65 °C sont possibles sur le
radiateur du bloc d'alimentation..
7.1 Maintenance

Le bloc d'alimentation en lui-méme ne nécessite aucun entretien.

> Contrdler régulierement les connexions et les fixations (contrdle visuel).
> Vérifier l'intégrité générale de tous les composants (inspection visuelle).
Si nécessaire, effectuer un test de l'isolation ou de la protection de la ligne DC.

Le boitier doit étre nettoyé si nécessaire.

N'essayez pas d'ouvrir le bloc d'alimentation (sauf le bornier) !

7.2 Nettoyage

> Retirer les corps étrangers et les saletés grossiéres de la surface du boitier.
> Retirer les saletés plus légéres avec un chiffon.
> Ne pas utiliser d'outil coupant pour nettoyer le bloc d'alimentation.
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Aide en cas de pannes

8 Aide en cas de pannes

A AVERTISSEMENT

Risque de blessure & cause d'une mauvaise manipulation !

> Ne faire réaliser la recherche d'erreurs que par un personnel spécialisé autorisé.
> Ne procéder & la recherche d'erreur que hors tension
> Mettre le bloc d'alimentation hors tension et le sécuriser contre une remise en marche involontaire.

A ATTENTION

Risque de brilures!

> En fonction de la charge et de la température ambiante, des températures > 65 °C sont possibles sur le
radiateur du bloc d'alimentation..

8.1 Recherche d'erreurs
> Pour la description des LED d'état, voir ,LED d'état HP5424 / HP5448" & la page 17.

|u

> Voir également le tableau ,(4) Raccordement du signal” & la page 27.
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Démontage et élimination

9 Démontage et élimination

A AVERTISSEMENT

Risque de blessure a cause d'une mauvaise manipulation !

> Ne faire réaliser le démontage que par un personnel spécialisé autorisé.
> Ne démonter le bloc d'alimentation que hors tension.
> Mettre le bloc d'alimentation hors tension et le sécuriser contre une remise en marche involontaire.

A ATTENTION

Risque de brilures!

> En fonction de la charge et de la température ambiante, des températures > 65 °C sont possibles sur le
radiateur du bloc d'alimentation..
.1 Démontage

Coupez |'alimentation DC du RollerDrive Interroll en mettant l'interrupteur marche/arrét DC en position « 0 ».

9

>

> Déconnecter tous les cables du bloc d'alimentation.

> Desserrer les vis fixant le bloc d'alimentation sur le chéssis du convoyeur.
>

Retirer le bloc d'alimentation du chéssis du convoyeur.

9.2 Elimination

E En principe, I'exploitant est responsable de I'élimination professionnelle et écologique des produits.
La mise en ceuvre de la directive DEEE 2012/19/UE dans les lois nationales doit étre respectée.
Alternativement, Interroll propose de reprendre les produits.
Contact:

atse.customerservice@interroll.com
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Annexe

10 Annexe

10.1 Accessoires

Article Référence article
Cable plat pour I'alimentation en tension (25 m) S-1004030
Inserts d'étanchéité pour bloc d'alimentation - kit d'accessoires rond* S-1115405

Inserts d'étanchéité pour bloc d'alimentation - kit d'accessoires pour un cable ASI*  S-1115406

Inserts d'étanchéité pour bloc d'alimentation - kit d'accessoires pour deux cébles ~ S-1115407
ASI*

*Diamétre de cable en relation avec les inserts d'étanchéité associés de la société Jacob GmbH:

Cable @ [mm]
Insert d'étanchéité VDE / EN UL
M12 Insert d’étanchéité ,WJ-RD 7” 2-5 31-5
M20 Insert d'étanchéité ,WJ-RDM 20/T” 5-13 9-13
M25 Insert d'étanchéité ,WJ-RDM 25/T” 8-17 11-17
1 x ASI 2,5 mm? ,WJ-DM 20/ASI/1” Pour un cable plat 2 x 2,5mm?
2 x ASI 2,5 mm? ,\WJ-DM 20/ASI|/2" Pour deux cébles plat 2 x 2,5mm?
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Notes

10.2  Traduction de la déclaration de conformité originale

Déclaration UE de conformité
Directive basse tension 2014/35/EU
Directive CEM 2014/30/UE

Directive RoHS 2011/65/UE

Le fabricant

Interroll Software & Electronics GmbH
Im Stdpark 183

4030 Linz

AUSTRIA

Le

* Bloc d'alimentation High Performance Interroll HP5424 - Numéro de modéle
1113899, 1137434
* Bloc d'alimentation High Performance Interroll HP5448 - Numéro de modéle
1113900, 1137435

est conforme aux dispositions applicables et dispose du marquage CE lié
conformément aux directives susmentionnées.

Liste des normes harmonisées appliquées :
EN 61010-2-201:2013 / AC: 2013

EN 61326-1:2013

EN IEC 63000:2018

Habilité & élaborer la documentation technique :
Interroll Software & Electronics GmbH, Im Siidpark 183, 4030 Linz

e

Andreas Eglseer
Managing Director, Interroll Software & Electronics GmbH
Linz, 01.07.2023
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